
CODICI/COLORI
CODES/COLORS
Per determinare il codice del prodotto, 
sostituire       con la lettera corrispondente al colore.

In order to define the product code, 
replace       with the letter which corresponds to the colour.

Pour déterminer le code du produit, 
remplacer       avec la lettre qui correspond à la couleur.

Zur Bestimmung des Produkcodes ersetzen Sie       
durch den Buchstaben, der für die entsprechende Farbe steht.

Disponibile - Available
Disponible - Vorrätig

Disponibile fino ad esaurimento scorte - Available till sold out
Disponible jusqu'à épuisement du stock - Solange vorrat reicht

Non disponibile - Not available
Ne pas disponible - Nicht vorrätig

LEGENDA

(X)

(X)

(X)

(X)

PLUS

Nero opaco - Matt black - Noir opaque - MattschwarzPN
Grigio - Grey - Gris  - GrauPG

PELLET

Nero opaco - Matt black - Noir opaque - MattschwarzNN
Grigio - Grey - Gris  - GrauGG

2 mm VERNICIATO - 2 mm PAINTED

Nero opaco - Matt black - Noir opaque - MattschwarzNN
Grigio - Grey - Gris  - GrauGG

ACCESSORI PLUS - PLUS ACCESSORIES

Nero opaco - Matt black - Noir opaque - MattschwarzNNO
Grigio - Grey - Gris  - GrauGGO

PLUS 1,2 mm PORCELLANATO - PLUS 1,2 mm ENAMELLED

Leader italiano per lo scarico dei fumi



EN 1856-2 – T600
N1 – W – Vm
L01200 – G800M

Di gradevolissimo aspetto estetico, sono costruiti con lamiera 
di acciaio di spessore 2mm ed esternamente rivestiti con 
SENOTHERM®, una speciale vernice  per alte temperature 
che resiste fino a 500°C.

IMPORTANTE: la condensa è un fenomeno abbastanza 
frequente sia per il tipo di stufe su cui si installano 
(con fumi a basse temperature), sia per l’inerzia termica dei 
tubi stessi dovuta al loro elevato spessore. Questi canali da 
fumo sono classificati W, quindi possono essere installati 
anche in presenza di condensa purchè vengano montati con 
l’imbocco rivolto verso il basso (vedi disegno). Per fare 
questo può essere necessario usare come partenza il 
raccordo anticondensa oppure l’inserto anticondensa. 

Nel sito www.savefumisteria.it sono disponibili le 
Dichiarazioni di Conformità con tutti i riferimenti ai test 
eseguiti e le istruzioni di montaggio e manutenzione a 
garanzia di assoluta sicurezza nell’utilizzo

Tutti i prodotti sono muniti di codice a barre Sistema EAN 13, 
il codice a barre viene riportato anche sulla confezione.

Pleasing to the eye, these pipes are made of sheet steel 2 mm 
thick and are coated on the outside with SENOTHERM®, a 
special coating for high temperatures that resists up to 500°C.

IMPORTANT: condensate is quite a common occurrence due 
both to the type of stove on which they are installed (with low 
temperature smoke) and for the thermal inertia of the pipes 
themselves caused by their considerable thickness. These flue 
pipes are classified as W, and, consequently, they can be 
installed even in the presence of condensate as long as they 
are fitted with the inlet facing downwards (see drawing). 
To do this, it may be necessary to use an anti-condensate 
fitting or an anti-condensate insert to start with.

The www.savefumisteria.it website provides Declarations 
of Conformity with reference to all the tests performed and 
Installation and Maintenance Instructions to ensure the 
greatest safety during use.

All the products are marked with an EAN 13 System bar code.
The bar code is also printed on the packaging.

2mm verniciato
Tubi in acciaio normale 

in nero opaco e grigio

Matt black and grey painted 
2 mm pipes

Tubes 2 mm laqués 
noir mat et gris

2-mm- Rohre, grau und 
mattschwarz lackiert

Raccordo anticondesa
Anti-condensate fitting

+PLUS

NERO OPACO
MATT BLACK
NOIR MAT
MATTSCHWARZ

GRIGIO
GREY
GRIS
GRAU
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Imballo
Packing

Emballage
Verpackung

Ø cm.

Cod.
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LUNGHEZZA
LENGTH - LONGUEUR - LÄNGE 

Cod.

(X)1201

(X)1301

(X)1401

(X)1501

(X)1801

(X)2001 

Cod.

(X)1202

(X)1302

(X)1402

(X)1502

(X)1802

(X)2002 

cm. 100 cm. 50 cm. 25

1

TUBI 2 mm
VERNICIATI in nero opaco e grigio

• Matt black and grey painted 2 mm pipes
• Tubes 2 mm laqués noir mat et gris
• 2-mm-Rohre, grau und mattschwarz lackiert
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Emballage
Verpackung

Ø cm. Cod.
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GOMITI 2 mm 90° CON ISPEZIONE 
VERNICIATI in nero opaco e grigio

• Matt black and grey painted 2 mm 90° elbows with inspection
• Coudes 2 mm 90° avec trappe de visite laqués noir mat et gris
• 2-mm-Knie mit 90°-Winkel und Reinigungsöffnung, mattschwarz und grau lackiert

90°
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Imballo
Packing

Emballage
Verpackung

Ø cm.
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Cod.

(X)1203

(X)1303

(X)1403

(X)1503

(X)1803

(X)2003

Cod.

(X)1204

(X)1304

(X)1404

(X)1504

(X)1804

(X)2004

90° 45° 

GOMITI 2 mm 90° E 45°
VERNICIATI in nero opaco e grigio

• Matt black and grey painted 2 mm 90° and 45° elbows
• Coudes 2 mm 90° et 45° laqués noir mat et gris
• 2-mm-Knie mit 90°- und 45°-Winkel, mattschwarz und grau lackiert

45°
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Imballo
Packing - Emballage

Verpackung
Ø cm. Cod.
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TUBI 2 mm CON SERRANDA h 25cm
VERNICIATI in nero opaco e grigio

• Matt black and grey painted 2 mm pipes with flue damper h. 25 cm
• Tubes 2 mm laqués noir mat et gris avec registre h 25 cm 
• 2-mm-Rohre, mattschwarz und grau lackiert, mit Schieber, h 25 cm
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Packing - Emballage

Verpackung
Ø cm. Cod.
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GOMITI 2 mm 0-90° GIREVOLI CON ISPEZIONE
VERNICIATI in nero opaco e grigio

• Matt black and grey painted 2 mm 0-90° swivel elbows with inspection
• Coudes 2 mm pivotant de 0 à 90° laqués noir mat et gris avec trappe de visite 
• Drehbare 2-mm-Knie mit 0-90°-Winkel und Reinigungsöffnung, mattschwarz und grau lackiert
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Imballo
Packing - Emballage

Verpackung
Ø cm. Cod.

TUBI 2 mm TELESCOPICI h 33cm
VERNICIATI in nero opaco e grigio

• Matt black and grey painted 2 mm telescopic pipes h. 33 cm
• Tubes télescopique 2 mm h 33 cm laqués noir mat et gris
• Ausziehbare lackierte 2-mm-Rohre (h 33 cm), in mattschwarz und grau 

Cod.

(X)1217F

(X)1317F

(X)1417F

(X)1517F

(X)1817F

(X)2017F

Cod.

(X)1217M

(X)1317M

(X)1417M

(X)1517M

(X)1817M

(X)2017M

F/F M/M Imballo
Packing

Emballage
Verpackung
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RACCORDI 2 mm F/F - M/M h 12cm
VERNICIATI in nero opaco e grigio

• Matt black and grey painted 2 mm female-female or male-male fittings h. 12 cm
• Raccords 2 mm femelle-femelle ou mâle-mâleh 12 cm laqués noir mat et gris
• 2-mm-Anschlüssstücke Innengewinde/Innengewinde oder  Außengewinde/Außengewinde, mattschwarz und grau lackiert, h 12 cm

F/F

M/M

2 cm

25 cm
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